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MEDELIJDEN 


R zijn maar weinige mensen die weten wat oprecht me- 
delijden is, en nog veel minder die iemands leed kun- 
nen helpen dragen. En nochtans is het medelijden cen 

der zuiverste uitingen van de kristelijke naastenliefde. 

Vele jongens menen dat zij een makker geholpen hebben 
wanneer ze hem gls een oude klapei hartelijk beklaagd heb- 
ben. « Och arme, dat heb je toch niet verdiend, enz., enz... » 

Er zijn misschien wel schepsels te vinden, die zich half 
geholpen voelen wanneer ze goed beklaagd worden, maar 
die treft men onder onze lezers niet aan. 

Wie het goed meent met zijn makker, die door een te- 
genslag getroffen wordt, die zal eens een ernstige poging 
wagen om hem te troosten. Ik geloof nochtans dat er niets 
moeilijker is dan iemand met woorden waarlijk op te beu- 
ren, want dat veronderstelt een zeer fijn begrip van ander- 
mans karakter en oneindig veel takt; het is dan nog alleen 
mogelijk tussen zeer goede vrienden. 

Onder jongens bestaat er geen oprechter vorm van me- 
delijden, dan een stilzwijgend begrijpen, een eerbied voor 
het leed waaronder een kameraad gebukt gaat. Wanneer 
er een jongen uit je kring werkelijk bedroefd is, doe dan 
niet gek en maak geen uitbundig lawaai in zijn bijzijn. 
Laat hem ook niet alleen, maar tracht zijn gedachten af te 
leiden, niet met wild doen, maar door zijn aandacht op te 
wekken voor een of ander onderwerp dat hem niet onver- 
schillig laat. 

Buiten de eerlijkheid is er niets, dat bij een jongen meer 
te waarderen valt dan een goed hart dat zich uit in een «q 
fijngevoelig medelijden. 











GOED NIEUWS! 


Vanaf Donderdag a.s. 28 Juli 1949 kunnen 
jullie in « Kuifje », iedere week, de helden- 


daden lezen van 


DON QUICHOTTE 


Tekst en tekeningen door Trubert 





De boeiende levensgeschiedenis van 
Don Quichotte werd prachtig getekend en 
gekleurd en zal iedereen boeien ! 























Jos Schellen, Antwerpen. — Ik veronder- 
stel tenminste dat je zo heet, beste vriend, 
daar je handteken zo in mekaar gekruid 
was. Je vraagt prof. Zonnebloem uitleg 
over een schroef voor het vliegtuig dat je 
voor ’t ogenblik zelf ineenknutselt, maar 
hoe kan onze goeie professor antwoorden 
als je vergeet je adres mee te delen ? 
Zodra je dat in orde brengt kunnen we 
je antwoorden! Hartelijke groeten. 


Luc. van Cleempoel, Brugge. — Met 
vreugde vernam ik uit je briefje dat er in 
de Schippersschool een vrolijke stemming 
heerste toen de Kuifjeswimpels terecht 
kwamen ! De jongens van de Schippers- 
school kunnen vertellen; dat bewijst onze 
volgende rubriek « Jullie krijgen het 
woord » eens te meer. Beste groeten aan 
allen. 


William van Lantschoot, Gent. — Je lan- 
ge en vriendelijke brief ontving ik in 
goede orde. Ditmaal ben je niet bij de 
winnaars, maar ja, men kan niet altijd 
even goed pennen, he! Je gedicht « Des 
avonds bij den haard » was puik en als 
je zo voortgaat dan wordt je nog eens een 
dichter ! Prettig verlof en vele groeten 
ook aan je ouders. 


Herman van Cauwenbergh, Aalst. — Ik 
ontving je briefje en neem je graag op 
als lid van de grote club. Wat je daarvoor 
moet doen stond reeds heel dikwijls in 
ons blad, doch ik wil het je nogmaals 
schrijven. Misschien profiteren er dan ook 
nog andere lezers van. E 


Naam en adres opzenden (volledig) als- 
mede geboortedatum en. foto, De abonnés 
krijgen de lidkaart gratis, de anderen be- 
talen er 10 frs. in postzegels voor. Het 
mooie kenteken kost voor iedereen 10 frs. 
Dit bedrag kan eveneens in postzegels in 
de brief gesloten worden. 

Tot weldra, Herman! Vele groeten. 





KUIFJE MET VERLOF! 


Wil je KUIFJE tijdens je verlof re- 
gelmatig ontvangen, lees dit bericht: 
1. De abonné’s delen ons naam, 
adres en  abonnementsnummer 
mede evenals het JUISTE VER- 
LOFADRES en data van begin en 
einde van de verlofperiode aldaar. 


2. Indien je niet geabonneerd bent 
en KUIFJE regelmatig wenst te 
ontvangen, geef ons dan het adres 
waar je je verlof doorbrengt even- 
als 5 frs. in postzegels, voor ieder 
nummer dat je wil ontvangen. 








HALLO ! 
VRIENDEN, 


HALLO 


laat de « Kuifjeswimpels » 
lustig wapperen aan jullie fietsen en 
tenten. De Kuifjeswimpel weze voor- 
taan jullie herkenningsteken ! 
Overal verkrijgbaar tegen de prijs 
van 10 frs. e = 


N: 29 — 21 JULI 1949 











Ska TIE TE 


TEKST EN TEKENINGEN VAN SALOMONE 
ijn verloofde, prinses Zutima, verlaten om zijn koninkrijk te heroveren. Intussen verklaarde A-dul-Key de oorlog aan de 
Zulima wordt ontvoerd door een vijandelijk soldaat. 


JE ZULT JE VADER SCHRIJVEN DAT HIJ ZICH ON ACH, JE WILT NIET? IK BEN ECHTER OVER | |l GOD, HOE VRESE- 
VOORWAARDELIJK MOET OVERGEVEN. TUIGD DAT JE VLUG VAN GEDACHT ZULT 
VERANDEREN 





Prins Ismail heeft 
vader van de prins, 














OIT ZAL IK MIJN VADER OVER- 
ALEN EEN DERGELIJKE BESLIS- 
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Dä 


DE SCHURK DREIGT ZULIMA TE DODEN IN- DE SOLDAAT IS WOEDEND! HIJ 
DIEN ZE HAAR VADER NIET SCHRIJFT DAT BOEIT DE PRINSES EN VERLAAT DE 


HIJ DE WAPENS MOET NEERLEGGEN. 











HULP! HULP! IK ZAL 
DOEN WAT JE VRAAGT 





















TWINTIG SPINNEN NADEREN ZU- 
LIMA... 


DE SOLDAAT DIE HEEL DE SCENE 
GEZIEN HEEFT. KOMT BINNEN 
EN VERJAAGT DE SPINNEN MET 
Z ;PSLAGE] 

























IK ZAL DOEN WAT JE VAN MU VER- 
LANGT, SOLDAAT, DOCH TOON JE EEN 
BEETJE VRIEN- DELIJK EN MAAK 
R DIE BOEIEN LOS 


WAAROM ZO > HAASTIG? WE HEB- 
BEN TĲD GENOEG. BEN IK NIET AAN 
JE GENADE OVERGELEVERD ? 


O, WAAR BEN IK 7. WAT GEBEURT ER 7 
WAT WIL MEN VAN ME 2 






MIJ GRAPJES KUNT LA 
WIJSMAKEN. 








DAT IS EEN VER- 
STANDIGE TAAL! JE 
ZULT SCHRIJVEN 
WAT IK DIKTEER 
















LONDANKS AL HET LEED DAT ZE 
MOET DOORMAKEN. GLIMLACHT 
DE PRINSES. 


ZULIMA KOMT WEER BĲ KENNIS. 
DOCH HET DUURT ENKELE TĲD 
VOOR ZE WEET WAAR ZE IS. _ 


ZULIMA HERINNERT ZICH ALLES 
WEER LEVENDIG EN IN HAAR RIJPT 
EEN SLUW PLAN... 









(Wordt voortgezet.) 


















e kannen trouwen besluit Hassan de sleutel van het Maanpateis in de Vervloekte 
beproevingen schitterend, doch Timoer, de khan van Mongolië, maakt zich intussen meester van de 
onze vriend en. 


Woestijn te veroveren. Hassan doorstaat alle 
stad Bagdad. Om vijf vóór twaalf verschijn! 





Maar Kaddoer heeft de sluier gegrepen Wel! Ik dacht dat ik 
Waar is / om zijn ronde in de keukens te maken... de taart van Kenafa 


Kaddoer k| hier neergezet had! 
gebleven? = 5 —- 


Pakt hem! Duivelsgebroed ! 
Veelvraat ! Slokop ! 


De sluier blijft haperen en Kaddoer 
moet het bekopen! 


el O keukenpiet! Hou op mijn 
H generaal te hestraffen... 





Tot groot vermaak van de kalief en 


Tussen de genodigden zien we ook Ibrahim 
Hassan... e Zerbya 


en tan 


i Het is zo dat God diegenen beloont die 
eerlijk, moedig en vastberaden zijn... 
Allah is groot! 


Bb ee EE N 
WELDRA ZULLEN JULLIE VEEL GENOEGEN BELEVEN 
AAN DE NIEUWE AVONTUREN VAN HASSAN EN KADDOER 





——_— 











HET SPAANSE SPOOK 


Xe, Tekst en tekeningen door Willy VANDERSTEEN 


= Hij brengt hen in de nabijheid W 
AL van de boekhandel en neemt 
AM GC haastig afscheid. E 
SS ae 
5 a 


Caramba! Datarme poesje /k zal even door 
moetios de nacht bui- At de deur vliegen- 
doorbrengios ! À dios... 






















TEE s F 
Komios, kattekopke! Don = SCH Hier zultios ge nogal 


Persilos Vigoramba is een wat beterliggendios, 
g ee) gen eil helEnhierkintiosge 





EI OndertussenhebbenSuskeenWiske [il 
de winkel van Meyers bereikt, waar 
desamenzweerdersop hen wachten. 





(Wordt voortgezet.) 


nbeek: 


AN 
M piepe 


Kuifje ondervraagt zijn vrienden. 
Welke was de MOOISTE FILM 
die je reeds gezien hebt? 


En vertel ons in een tien- 
tal regels waarom je aan 
DIE bepaalde film de beste 
herinneringen bewaard hebt. 


De‘antwoorden moeten vóór 
26 Juli ingezonden zijn. 


VIJFTIEN HONDERD FRS. PRIJZEN! 





Alex moet Brutus in ven glad atorengevecht bekampen en men he 
er voor gezorgd dat hij het gevecht zal verliezen. Doch Caesar komt zijn 
jonge vriend te hulp... 











EE Op bevel van de Griek spannen verscheidene schutters 
Sort Rufus int water … hun boog en mikken in de richting der roeiers. 
Pi Schiet op de soldaten. Ik wil niet 


dat die gevangene gekwetst wordt. 














Met een paar krachtige slagen komt H Arbaces snelt voorbij de boot en be- ? 
Rufus bij de sloep en wordt door zijn reikt de volgende brug. f 
rienden op- gehesen. f 








, | 

= | 

KObC S 

Alex en zijn vrienden doen al Eindelijk komen ze onder Hoe, dit zogende geen es 
het mogelijke om de brug te één der bogen. Een regen || sela, die | de achter d 
bereiken en daar beschutting te van pijlen suist hen rond de || vormt. alarm! 


d vinden. 


H Ruiters! 

H We moeten | 
ons ver- 
wijderen 





f prom E S SES SS SET 
| De ruiters zien de boogschutters De boot glijdt voorbij de brug. Een schutter springt | 
] | vluchten en maken halt. ij e rene Da 


vloekte Alex! 
Jupiter! Als ik me niet vergis 

zijn dat de soldaten van Pompejus! 

Ik wil geen moeilijkheden op m’n hals 

halen en houd er liever de handen af. 





Daar zijn ze! Schiet en tref die ver- 








stemming met een teken. Met hun 

lange Moi-lans in de vuist, strekten 

zij hun gespierde lichaam en glim- 
lachten. 

Een van beide sprak : 

— Wij weten het, Grote Vader. Drie 
dagen lang stappen wij door de vlakte, 
om dan de vierde dag te wenden en recht 
op de Pou-Kas af te gaan. 

— Juist, keurde Lursac goed, zo is het. 
Maar. zullen we ver genoeg gevorderd 
zijn om de Pou-kas langs achter te be- 
klimmen? Tracht me te begrijpen 
hoofdzaak is het voor ons aan de andere 
kant van de hoogvlakte aan te komen, 
en niet vóór de tempel zelf. Wij moeten 
hen, het koste wat et wil, verrassen. Dat 
kunnen we op slechts één manier : tot 
bij hen geraken langs een weg, waar men 
nog niet op gedacht heeft, en ze in de 
rug te pakken te krijgen. Voordat we 
dus de beklimming van de Pou-Kas aan- 
vatten moeten we ver genoeg gekomen 
zijn, om hem aan de andere kant te be- 
klimmen. 

De man die gesproken had verzekerde 
nogmaals : 

— Wij hebben het begrepen : drie da- 
gen mars in oostelijke richting zal vol- 
doende zijn. Maar op dat ogenblik: zullen 
deze hier wel inzien waarheen we ons 
begeven: en... 

Hij wees met de vinger de soldaten aan 
alsook de geleiders die daar samen in 
groep stonden te midden van het plein. 

Lursac viel hem in rede : 

— Maak je daar niet ongerust over, zei 
hij. Ik zal ze wel doen marcheren 

De man bekeek hem langdurig. 

— Het ware wellicht beter geweest hen 
te waarschuwen. Maar u bent de baas. 

Een zonnestraal verlichtte de post. 
Scherp staken de strodaken geel af. Pierre 
aanschouwde het gekende dekor. Hij 
dacht aan zijn aankomst alhier vóór drie 
maanden. De missionaris lei de hand op 
zijn schouder. 

— Kom, het is tijd, zei hij 

Pierre schrok, gaf het teken aan de 
gidsen. 

— Vooruit 


D* twee mannen betuigden hun in- 





door Jean d’Esme. 


Tekeningen : 





Pierre de Lursac, administrateur in Indo- 
china, Wanda Redeska en pater Ravennes 
zijn sedert weken zonder nieuws van de 


broer van Wanda, de jonge luitenant Re- 
. Redeski werd door de krijgers van de 


s Jieng gevangen genomen en Wanda 
besluit hem te zoeken in het verboden ge- 
bied. Ongerust over het lot van Wanda 
brengen Ravennes en de Lursac een hulp- 
expeditie op de been 





De twee mannen stapten op in de rich- 
ting van de arroyo; achter hen aan zette 
de karavaan zich in beweging. 


Ze waren nu de woestijn ingetrokken. 


Rondom hen kletste de warmte neer op 
het zand, dat een droge hitte weerkaatste. 
Hier en daar lagen uitgedroogde poelen. 
Ginds in de verte ontwaarde men nog de 
arroyo. Van uur tot uur werd die blauwe 
streep aan de kim smaller. In de verte 
vormde de bergstreek nog een vage mas- 
sa, beheersd door de dreigende Pou-Kas. 


Tegen de avond verschenen de eerste 
duinen. Breed deinden zij uit als een ver- 
zande zee. Ze liepen in Oost-Westelijke 
richting; de zon wierp er haar kleuren 
en lichtspel over heen, van de ene hel- 
ling naar de andere 

Tussen twee heuvels waar nog wat brak 
water op de bedding van een rivier te 
ontwaren viel, hielden de gidsen halt. In 
de heldere nacht kronkelden de vlammen 
van de vuren hemelwaarts, vervaarlijk 
lange schaduwen van de olifanten over 
de grond neerwerpend. Ngur, een van de 
gidsen van Pater Ravennes, hield de wacht 
op een van de heuvels. Hij stond onbe- 
weeglijk, leunend op zijn lans. Tegen de 
melkkleurige lucht tekende zich het 
beeld af van een primitieve en barbaarse 
gestalte; acht maal tot aan de dageraad 
verkondigde zijn keelstem het uur, stipt 
regelmatig. Nog twee maal marcheerden 
zij van de morgen tot de avond, doorheen 
het Land-Zonder-Water, het verlaten en 
eenzame land van de dorst 


Onder de blakende zon, scherp als een 
gepolijste stalen spiegel, vlamde de een- 
vormige en onbegrensde woestenij. Lange 
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windstoten uit de noordelijke hoogvlakten 
zweepten haar nu en dan. Het opgejaagde 
zand dwarrelde rond, slingerde zich om 
de karavaan, sneed door de aangezichten 
van de manschappen, verdroogde hun 
keel, kliefde hun lippen en deed hen zwaar 
hijgen. De zengende grond brandde hun 
voeten; op hun door de lange mars ge- 
bogen schouders stak de onverbiddelijke 
zon vlijmscherp en onmeedogend. 

Na drie dagen gaans waren ze op hon- 
derd kilometer van de post, op de oevers 
van een waterloop tussen twee duinen 
uitgegraven. De moerassige waterkanten, 
verhard door de verschrikkelijke daghitte 
brokkelde stuk onder het kolossale ge- 
wicht van de zware olifanten. Tussen de 
zandbanken waar een stekelachtige boom 
een magere lommer verstrekte, stond een 
brede waterplas te stinken, door de dieren 
in een roodachtig slijk herschapen. In een 
tent, op de top van een duin opgetrokken, 
aanhoorden de pater en Lursac het dage- 
lijkse verslag van de cai. 

Het was een oude Cambodger, met grote 
droomogen en nonchalante gebaren. Als 
hij sprak onderging men de strelende 
toon van zijn stem, in dewelke men de 
zachtheid en teerheid van de liefdesre- 
freinen van het Laos-land herkende, 
waarmee hij overdag de mars zijner man- 
schappen aanwakkerde. 

— Alles te samen, zei Lursac, 
wij dus vier zieke mannen? 

— Jawel, drie hebben koorts, een vier- 
de liep een wonde op aan de rechtervoet 
deze morgen. Zijn kameraden hebben hem 
moeten tot hier dragen. 


Lursac zag de caï aan. Een diepe rim- 
pel doorgroefde zijn voorhoofd. 

— Die kan natuurlijk niet verder gaan, 
zei hij. Hij zou ons hinderen en vertra- 
ging doen ondergaan. En de anderen? 
Eenvoudig wat koorts of is het ernstig ? 

De caï opende moedeloos de armen. 

— Wie kan dat weten ? zei hij. Zij kla- 
gen. Hun benen zijn gezwollen, en wan- 
neer zij in het kamp komen, eten noch 
slapen zij. Zij brengen de hele nacht door, 
neergehurkt vóór het vuur. 


tellen, 


(Wordt voortgezet.) 
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DE HUISZWALUW 





het niet zo, dat er vogeltjes 
l zijn, waartegen sommige mensen 
een onverklaarbare, als ingebo- 
ren haat drager ijl er ook 
heel wat zijn, die echt door oud en 
jong bemind en beschermd worden. 
Bij dezen rekenen we met recht de 
zwaluwen die ons de Lente uit het 
Zuiden overbrengen. Jegens die lie- 
ve vogels moet je je genegenheid 
door een nauwkeuriger kennis nog 
meer opvoeren. Wel, nu hebben we 
het over een exemplaar uit de sym- 
patieke zwaluwfamilie : de huis- 
zwaluw 
Zo graag en zonder. bangheid 
woont en leeft ze in de nabijheid 
van de mensen. Je kan zeker de 
zwaluwen onderscheiden van de an- 
dere vogels, maar hoe nu de hui: 
zwaluw uit de anderen kennen? 
"TL Is eenvoudig. Je ziel gewoonlijk 
de zwaluwen boven je hoofd, dus 
langs de onderzijde. Deze is wit. 
Eveneens de k De staart en de 
vleugels zijn z . De rug is glan- 
zend staalblauw, behalve de hel- 
witte vlek tussen rl en rug (de 
stuit). De pootjes zijn bezel met 
donzige vedertjes. Dit pluimpakje 
is hef normale. Er komen imme: 
ook varianten voor, b.v. de witte 
Zwaluw 















































valuw bouwt haar nest 
tegen de huisgevels aan. Niet zelden 
zie je er vier tot vijf naast elkaar. 
Het nest ineengemetseld met klei 
en zwalu eeksel. Een kleine zij- 
opening laat de toegang vrij 

Soms zijn die lieve beestjes zo 
vrijpostig, dat ze hun nesten hech 
ten, juist boven de voordeur van een 
huis. De bewoners ondervinden dat 
ze geregeld schoonmaak moeten 
houden vóór de drempel. Maar in 
plaats van het nest af te rukken, 
zijn ze meestal zo tegemoetkomend 
dat ze er een plankje onder aan- 
brengen 

De zwaluw in honderd procent vo- 
gel. Zij leeft in de lucht, waar zij 
Jaagt in sierlijke vlucht op alle vl 
gende insekten. Wie zal ooit de 
slachtoffers tellen die dagelijks te 
offer vallen aan de onverzadigbare 
eetlust van een zwaluw! Jagen en 
immer maar jagen! Eerst in de la- 
te namiddag nemen die vogels wal 
rust, op een dakgool of draadlei- 
ding, waar ze dan tot mekaar hun 
wi j sen van 
net hun 
zacht tsriet-tsriet: serieb-srieb,sehèr 

De volksnamen van de huiszwaluw 
zijn onder meer: melkstaartje, wit- 
gatje, witpenske, dakswaaltje 










































WIE WORDT PILOOT? 


E vorige maal leerden we reeds de 
D stuurstang gebruiken en we kun- 

nen rechtuit vliegen, dalen en stij- 
gen en zelfs links en rechts zwenken. 
Vandaag gaan we heel de stuurkabine 
aan een grondig onderzoek onderwerpen. 
Op afb. I zien we de stuurkajuit van een 
toeristenvliegtuig en hier gaat dan de 
beschrijving 


1. — De kunstmatige horizon : wijst 
ieder ogenblik de juiste plaats van 
het vliegtuig aan in verhouding tòt 


de aardas. 
2. — Windmeter : of snelheidsmeter. 
3. — Hellingen of bochtenmeter : geeft 


het aantal graden aan van de hoek 
welke het vliegtuig beschrijft bij 
daling, stijging of zwenking. 

4. — Hoogtemeter : wijst de hoogte 
aan waarop het toestel zich bevindt 
in verhouding tot het punt « O» dat 
op de grond geregeld wordt 


5. — Wijzer die de temperatuur van 
de olie aangeeft. 
6. — Kompas dat de magnetische pool 


aanduidt in verhouding tot de rechte 
lijn welke door het vliegtuig gevolgd 
wordt. 

7. — Snelheids- of tachymeter die het 
aantal toeren van de motor, dus de 
snelheid aangeeft. 


8. — De oliedrukmeter. 


9. — Wijzer die de temperatuur van 
de motor aangeeft. 
10. — Gasmanometer die van vóór naar 


achter werkt en de piloot toelaat 
de snelheid te verhogen. Wanneer 
de piloot de hefboom helemaal naar 
zich toe getrokken heeft is de uiter- 
ste snelheid bereikt. 


11. — Wijzer van de benzinevoorraad. 
12. — Kontakt (aan gang brengen). 
13. — De hoogtemeter waarmee men de 


minste daling en stijging van het 
toestel kan controleren. 


15: Stuurstang. 

14 en 16. Stuurpedaal 

17. — Rem op het linkerwiel. 
18. — Zetel van de piloot. 

19. — Rem op het rechterwiel. 


Al de toestellen in het boordkadran 
werken gelijktijdig en het zou gevaar- 
lijk zijn al deze verschillende wijzers 
ook maar één minuut uit het oog te ver- 
liezen. En nochtans moet de piloot ook 
aandacht hebben voor de omgeving. Hij 
moet dus in de letterlijke betekenis van 
het woord Argusogen hebben. Na veel 
studie en ondervinding komt men er ge- 
lukkig toe alles tegelijkertijd te zien en 
te controleren. 

Nu gaan we de voornaamste toestel- 
len van het boordkadran eens van na- 
derbij bestuderen. 


De meter van de hellingen en de boch- 
ten is samengesteld uit een stelschroef 
waarin een gekleurd kogeltje loopt net 
als de bel in de passer van een metser. 
Een wijzer duidt onophoudend de hellin- 
gen van het vliegtuig aan. Wanneer het 
vliegtuig loodrecht met de aardas vliegt 
dan staat het kogeltje in 't midden van 
de wijzer. (Zie afb. II A. B. en C.) 


De drie laatste afbeeldingen van n" II 
(D. E. F.) illustreren de werking van 


ENGS: 





Fig. I. — Stuurkabine. 


A. - Horizontale vlucht : Kogeltje in 't midden. 


B. - Rechts overhellen : Kogeltje rechts 


C. - Links overhellen : Kogeltje links. 





Fig. U 


de variometer (linkerhelft) en de hoog- 
temeter (rechterhelft). De hoogtemeter 
duidt niet steeds de werkelijke hoogte 
aan van het toestel daar de wijzer op 
een gewilde hoogte kan gefixeerd wor- 
den. Zodoende kan de piloot de afwij- 
kingen door zijn toestel gemaakt beter 
controleren en verbeteren 





De STRATC 






o H.22 
de owentuken var JdO on Je voor verce 


Een schip loopt op de ijsberg waar Jokko eenzaam op zat. Hij wordi 
op de brug van het schip geslingerd én komt in de keuken terecht 


Zes = 











Gered!... 
zeker vrienden!... 


Hal... Daar heb je dat 
mormel !... Daar 
moesten we zo 
lang achter 10- 


0 Godt... Zou hij ra- Maar neen, het is om je 
zend zijn?... te omhelzen dat hij tegen 
je aanvloog... 7 





Is die aap van jul- d Ja en neen!… Hij zat op de 
ijsberg die we zo juist ge- 
raakt hebben. Hij werd aan 
boord geslingerd en de kapi- 
tein heeft hem aan ons ge- 
geven... 


Hm... Een aap op een ijsberg 
klinkt nogal zonderling! 


Ik ben er van overtuigd, 

het Jokko is... Maar hier, 
vergelijk zelf met de foto 
die in de krant verscheen... 


Maar laat me die Het is Jokko, Klaartje!… De aap die 
goed bekij- Jo en Jetje Legrand vergezelde op het 
. Jal... Jal... E 
Men zou zeggen... Bp = 
i S ij is het, inderdaad! 
Nee TU Kijk hoe blij hij is 
i dat men hem eindelij 
M herkend heeft! 


(Wordt voortgezet.) 














De zoon van emir Mohammed | 
werd ontvoerd. Kuifje heeft gezwo 
ren hem weer te vinden en gaa 
naar Wadesdah, waar hij senor Oli- 

g| veira da Figueira ontmoet... t 









Dat is waar... Maar hij is zeer rijk en ik 

ben zijn grootste leverancier. . . Dus 
Bij professor Smith... be rijp je... /k heb trouwens al de no - 
Je vertelde me dat hij niet tabelen van de streek als klienteel...Neen, 

sympathiek is... helaas allemaal niet...De emir kaopt niet 

bij mij.,. Trouwens, een bovenste beste man, 
die emir Hij is niet zoals die nieldeug 
van een zoop die hij heeft... Prins Abdul - 
lah is een echte plaag!..Ach,maar je wist 
zeker nog niet dat hij opgelicht werd! 


Hier ben ik weer!..Halle lui- 
tert een beetje naar de radio?... 





Je moet me eenvoudig helpen prins 
Abdullah te zoeken en daarvoor moet 
je me bij professor Smith binnenloodsen.... 


Bij professor Smith ?...Welk 
verband is er tussen?...Nu, 
datis gemakkelijk, boor) 
Ik ga er iedere morgen 
heen... : 


Maar,zeg me eens senor Oliveira, zou 
het je bevallen hofleverancier van 
emir Ben Kalisch Ezab te worden ? 


Natuurlijk ! Natuurlijk! … 
Dat zou de bekroning van 
heel m'n loopbaan zijn! … 
Doch hoe moet ik dat aan 


boord leggen ? 


| Se 





EE tte 





` 


Dat is mijn neef Alvaro... 
Kom,ikzal hem aan alle 
dienaren van het paleis 


Wees lief, m'n kleine 
Alvaro... /k moet me met 
deze heren bezig houden... 
Ga in de tuin spelen... 


op de 
Ik zal je straks roepen... 


Sto: 


Vrienden, ik heb het genoegen 
jullie mijn neef Alvaro voor te stel- 
len die zo juist uit Portugal is aan - 
gekomen... Het is een wees... Ik 
heb dearme kleine opgenomen... 


lim 


Maar braaf zijn he! Haat 
geen lawaai,want de pro- 
fessor werkt in zijn bureau 


eerste verdieping. 
or hem niet... 


Tussen ons gezegden gezwegen, hij 

is een beetje "simpel"... Dat is trouwens 

niet verwonderlijk ‚na wat hij heeft 

meegemaakt., Fen vreselijke ge- 

schiedenis!!...Denk eens aan... Zijn 

vader waseen groot slakkenkweker... 
| Maar wacht, ik je 


Ht Gaat best... Hij zal die heren } 
Ween vertellingske opdissen | 
zonder einde en intussen 
mag ik geen tijd 
liezen... 


Wordt voortgezet.) 
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View GEER 
Ce TH 
AN een stille gracht van het Middeleeuwse Brugge woonde 
A een arme vrouw met name Barbara. Het verlies van haar 
man, die op zee omgekomen was, had haar zo zwaar 
getroffen, dat zij er van wegkwijnde en niet eens meer in 
het onderhoud van haar kinderen kon voorzien. Alle zorgen 
vielen op de schouders van het oudste meisje, dat de mooie 
naam Serena droeg. 

Lange, blonde haren’ vloeiden over Serena’s schouders, en haar 
hemelsblauwe ogen leken een zee van weemoedigheid. De 
oudste dochter van vrouw Barbara was tenger van gestel en niet 
bestand tegen het uitputtende spinnen waarmee zij een droge 
boterham verdiende voor haar moeder en zusjes. Met angst 
in het hart zag Serena de "dag naderen waarop zij onder haar 
werk zou bezwijken en haar familie aan de ellende zou zien ten 
prooi vallen. En dan bad ze, o zo innig, tot de H. Maagd: « Laat 
me toch de kost verdienen voor ons gezin! Ik zal er al de 
vreugde en het geluk dat het leven me nog te bieden heek 
voor opofferen | > 

Serena’s toekomstig geluk..tag in de handen van een mobie 
jongen met name Arnold. De geliefde, die haar hart reeds had 
verkozen, woonde aan de overkant: van de gracht waarop 
statige zwanen zwommen. Zijn vader was reder en eigenaar 
van de boot waarmee Barbara's: man. in’ de golven verdwenen 
was. De reder zou de weduwe van zijn kapitein geholpen heb- 
ben indien zij hem daartoe de kans/gegeven had. Maar Barbara's 
moeder verborg zorgvuldig haar armoede, zelfs Arnold die at eñ 
toe over de gracht roeide om Serena en haar moeder en zusjes 
onder het spinnen schone legenden voor te lezen, merkte bijna 
niets van de pijnlijke toestand waarin het gezin van“ vrouw 
‘Barbara verkeerde. 

Als kleine jongen speelde Arneld liefst van al met zijn mes, 
Hij bewerkte er al de stukjes hout mee die hij in zijn vaders 
stapelhuizen vond, en sneed er figuurtjes’ uit. Toen hij groter 
werd, bleken zijn vaders zaken hem maar weinig belangstelling 
in te boezemen en hij dacht “er aan ‘beeldhouwer te wor- 
den, toen hij de schone Serena lief gekregen had. In-stilte werkte 
hij thans aan zijn proefstuk dat hij aan de gilde wou voorleggen 
om als meesterbeeldhouwer erkend en opgenomen te worden. 
Toen Arnold op een schone Zondagnamiddag met Serena en 
haar zusjes wandelen ging, vertrouwde hij zijn geheim op een 
goed gekozen ogenblik aan de kleine spinster toe. Het meisje 
bloosde en kreeg de kans niet er op te antwoorden, want een 
der zusjes kwam afgelopen… En Arnold verkeerde in de waan 
dat alles zou terecht komen, aangezien hij er om zo te zeggen 
zeker van was dat Serena hem reeds beminde, 

Maar intussen bedreigde de armoede het stille huisje aans de 
gracht altijd maar erger. Serena riep nog vromer dan vroeger 

de hulp ín van de 
H. Maagd en her- 
haalde het offer van 
haar toekomst, 

Op een zekere 
Zondagmorgen in de 
Herfstmaand gingen 
de meisjes weer 
wandelen met hun 
moeder en Arnold 
in de bossen van de 
Brugse ommelanden. 
De dauw hing nog 
in de hagen en 
had de spinneweb- 
ben verzilverd. In 
de lucht zweefden 
duizenden herfstdra- 
den. Serena vleide 
zich neer in het 


historie 


f meisje 


-SCEEN A 





gras. Tegen een boom geleund sneed Arnold een dwerg uit een 
stukje hout det hij langs de baan opgeraapt had. Het spinstertje 
scheen weemoediger dan ooit, en de jonge beeldhouwer vroeg 
zich tevergeefs af wat de oorzaak van haar leed mocht zijn. 

Plots verdonkerde de. hemel. De wind stak op en melde de 
regen. De heristdraden vlogen dwarrelend tegen de weide en in 
hun sierlijk, dooreenstrengelen zagen de vermoeide ogen van het 
meisje plots wonderlijke figuren groeien. Herfstdraden kwamen 
op Serena's zwartje schortje neergestreken en tekénden er to- 
verachtige bloemen en vogeltjes op... 

Plots kwam er een ongewone gloed in de zachte ogen die star 
naar de tekening keken. Door Serena's hoofd flitste de gedachte : 
indien de lelijke spinnen zo'n mooie versieringen kunnen maken, 
dan moet ik dat toch ook kunnen! 

Ja, Maria heeft me een schitterend idee gegeven. Maria heeft 
mè verhoord! Met Arnolds’ hulp ‘werd de herfstdraadtekening 
met de uiterste zorg mee naar huis genomen en dezelfde dag nog 
zette Serena zich aan 't werk om met haar fijnste draden de 
grillig-schone tekening na te bootsen. e 

Moeizaam slaagde het meisje er in de wonderbare tekening 
te evenaren. Ze maakte“ er zelfs nieuwe, naar modellen die 
Arnold voor haar schetste? 

Weldra deed het gerucht te Brugge de ronde dat de oudste 
dochter van vrouw Barbara een wonderbare uitvinding had ge- 
daan : ze maakte tekeningen met ‘viasdraden! Alle adelijke 
dames wilden die zien en bestelden er zoveel, dat er weldra wel- 
vaart kwam in Serena's woning. 

Arnold die intussen zijn gildeproef schitterend doorstaan had, 
vroeg Sèréna's hand aan vrouwe Barbara. Hoe groot was Arnolds’ 
teleurstelling toen Serena hem met tranen in de ogen antwoordde 
dat zij op zijn aanzoek niet kon ingaan. Arnold kreeg de kans 
niet verdere uitleg te vragen, want bet meisje viel in bezwijming. 
Tijdens de daarop volgende dagen. gaf zij geen woordje uitleg. 
Ze wilde haar belofte getrouw-zijn, maar leed zwaar onder die 
trouw. Ook Arnold ‘was ontroostbaar, Enkele maanden later ging 
de jonge beeldhouwer, die nog steeds op een gunstige wending 
hoopte, op haar verjaardag met de zieke Serena wandelen. 

Op “de plaats, waar zij haar schitterend idee gekregen had, 
moest zij even rusten en haar gedachten vrij laten gaan naar die 
zware, maar schone tijd toen zij zich in haar meisjesdromen nog 
als bruid aan Arnolds’ zijde zag... Hoe groot haar leed ook was, 
ze’ zou haar belofte nooit breken! Haar hart scheurde van 
droefheid en om wat zij haar geliefde aandeed. En die had dat 
toch niet verdiend... 

En zie, plots versomberde de lucht weer en de wind waaide 
de ‘herfstdraden tegen de grond. Ze kwamen weer op Serena's 
zwarte. schortje terecht en tekenden er een bruidskroontje 1... 

Het meisje »slaakte 
een “kreet. Arnold 
sprong op en beiden 
begrepen de beteke- 
nis van dit wonder : 
de H. Maagd had 
Serena geholpen en 
haar trouw beproefd. 
Thans ontsloeg ze 
het _kantwerkstertje 
van haar belofte t 

Enkele weken fa- 
ter leidde de jonge 
beeldhouwer zijn 
meisje naar het al- 
taar. Zij leefden lang 
en gelukkig en had- 
den vele kinderen. 


Johan de Brabander. 








OU men niet mogen beweren dat het Vlaamse vlas de grondstof van 
Vlaanderens roem is ? Wie de geschiedenis van ons vlas zou schrij- 
ven, zou de Vlaamse laken-, tapijt- en kantindustrie moeten behan- 

delen, en deze sijverheden hebben ons in de vier hoeken van de wereld 
doen kennen en waarderen. En leverde de Leie aan onze schilders niet de 
doeken waarop zij hun meesterwerken penseelden ? 

Het Middeleeuwse Vlaanderen was wijd en zijd bekend voor zijn 
Din passement. Uit dit passementwerk is het kantwerk ontstaan. De oudste 
dokumenten die over onze kant gewagen, dateren uit de tweede helft van 
de XVI eeuw. In de Geuzentijd ontwikkelde de nieuwe nijverheid zich in 
Brugge, Antwerpen, Gent en Brussel, en kwam tot grote bloei in de loop 
van de XVII eeuw. Men moet de doeken van van Dijck maar eens goed 
bekijken om zich een idee te vormen van de verfijnde smaak van onze 
speldewerksters. 

Italië betwist ons de uitvinding van het kantwerk. Het vraagstuk is 
bij gebrek aan bewijzen nog steeds niet opgelost. Een feit is zeker : de 
Vlaamse kant werd overal gevraagd en zeer geapprecieerd. Volgens een 
getuigenis van de grote Franse minister Colbert werd er rond 1682 jaar- 
lijks voor meer dan twee millioen ponden Vlaamse kant in Frankrijk in- 
gevoerd. Om dit deviezenverlies tegen te gaan, werden door onze buren de 
« Manufactures Royales de Points de France » opgericht. Daar deze eerste 
maatregel onvoldoende bleek om de invoer van de Vlaamse kant aanzien- 
lijk te verminderen, namen de Fransen een tweede maatregel : Het heffen 
van hoge douanerechten op de invoer. Deze slag trof ons erger, en bracht 
onze kantnijverheid in gevaar. Daarna werden onze beste kantwerksters 
naar Frankrijk gelokt. 

Het stedelijke magistraat van onze kantcentra vaardigde een streng 
verbod tot uitwijking uit. De Familieleden werden mede verantwoordelijk 
gesteld, evenals de herbergiers, de postkoetsdiensten, en al wie zijn mede- 
werking zou verlenen aan de vlucht. Om de crisis te keer te gaan, werden 
alle middelen in het werk gesteld om de produktie te verfijnen. Men 
slaagde er in, en verhoogde daarmee de vraag naar Vlaamse kant. 

De Franse revolutie veroorzaakte een nieuwe crisis, die slechts van 
korte duur was, want de regimes die er op volgen, waren weeldiger dan 
ooit te veren. De uitvinding van de machine bracht onze kantindustrie een 
zwaardere slag toe. 

Onze kantwerksters, vooral de Brugse, staan nog steeds in het mid- 
delpunt van de belangstelling van al de toeristen. Hun bijbelse, folklo- 
ristische en religieuse tafereeltjes zijn werkelijk bewonderenswaardig. 
Men vreest echter voor de teleurgang van deze eeuwenoude kunstnijver- 
heid, omdat de jonge meisjes er niet meer zoveel belangstelling in vinden 
al vroeger. Laat ons hopen dat de Vlaamse kant, een der schoonste adel- 
brieven van ons volk, in de toekomst zal blijven bijdragen tot het hoog- 


houden van Vlaanderens roem. Johan DE BRABANDER. 











Genoveva, moeder van Corentin, vertelt haar wedervaren aan Zwarte 
Bison, het opperhoofd van de Sioux... 
























Opeens gay de kommandant bevel aan te 
vallen. nae Een woedend krijgsgehuil weerklonk en het vre- 


dig dorp werd overrompeld... 







De volgende morgen trokken wij verder, ver- 
telt Genoveva, en zagen weldra in de verte 
een Indianenkamp. Wij naderden voorzichtig 


Al de Indianen, mannen, vrouwen en kinderen oveel wreedheid en ; j 
d SH a, a e leefden we in ven voortdurende 

werden onmedogend afgemaakt. Niemand ont- barbaarsheid. joegen LES Eden ee pe ee ee d 
si it vreselijk bloedbad. d venandela wi CS Se 
snapte aan dit vreselij angst op het 

was beschaamd tot 

hetzelfde ras te be- 

horen als die moor- 


denaars... (met ons menen. 


il je pi e echts een hand- Onze koetsier gaf de teugels aan 
of geen struik waar niet een sanne „|| Als er ten slotte nog slechts ce koetsier gaf det e 
e Overal vielen de soldaten || Ai overbleven „vielen de Roodhuiden ons Corentin en kroop zelf op het 


Indiaan achter verscholen was} | onverwachts dood neer. EE 
aan. 


Onze koetsier had zn 


zadelpistoten leeggescho-| | viel met ven luide schreeuw van z'n hoge 
ten op twee achtervol-| | zitplaats... 

gers en op het ogenblik 

dat de derde neerviel. 


(Wordt voortgezet.) 





Jack, Jack, Ral on Peter worden door zon e Hd ldige storm op 


E que con lend Ëer E 


van een inlands opperhoofd niet langer aanzien en sg oamp te hulp. 


Moed Jack ! 
We komen ! 





es De wilden dachten dat ze de enige bewoners van het eiland waren en de komst van die Blanken versteent hen haast van 
verbazing.. 


Als de hoofdman van zijn eerste schrik bekomen is, werpt hij zich op Jack, deze is er echter op voorbereid en zwaait 
vervaarlijk met een zware stok, De wilde hoofdman moet het onderspit delven. 


Dat is netjes opgeknapt ! 
Veel beter dan ik het 
Ahad durven hopen. 





2. — De anderen slaken wilde oorlogskreten en werpen zich op Jack, De gevangenen zijn intussen echter door Peter en Ralph 
bevrijd en snellen te hulp. Het wordt een gevecht in regel en nu hun chef dood ís, voelen de wilden van de tweede kano zich 
tang niet meer zo sterk. De wilden uit de eerste kano winnen 


God zij dank is 
het gaaf en 
gezond !... 


Indien dit avon- 
tuur ook pijnlijk was, 
toch bracht het ons 
nieuwe 
vrienden... 


Die nieuwe 
overwinnaars 
schijnen eveneens 
lust te hebben hun 





3. — Enkele tijd later ontdekt Jack het kind van een der in- 4, — Onze vriend neemt het voorzichtig in z'n armen-en brengt 
landse vrouwen op het strand. Als door een wonder bleef het het naar de jonge moeder die haast gek is van blijdschap. 
ongedeerd. 


(Wordt voortgezet.) 
Ree 







ANNEER Bart, in een kalme avond- 
W val, over de verschansing van het 


fregat leunt, rijst de gestalte 
van Nicole in 't wondere kleu- 
renspel der zon, uit de belichte ba- 


ren op. Tot een openlijke verklaring 
is het, nochtans, niet gekomen, maar 
Jan kan het, zichzelf, ten slotte niet 
meer verbergen. Hij is op Nicole ver- 


liefd, smoorlijk verliefd geraakt. Indien 
hij zelf er nog zou aan twijfelen, dan is 
de manschap daar, om hem de zekerheid 
ervan te geven. ’t Is immers nooit zijn 
gewoonte geweest, stonden lang te staan 
dromen, geleund tegen de wand van het 
schip. 


En met de wind hoort hij uitspraken en 
beoordelingen hem toewaaien, die hem 
veropenbaren dat de kapitein een zoete- 
lief in zijn vaarwater heeft binnenge- 
loodst. Zijn hart schaakt en kaapt net zo 
sekuur als zijn fregatschip. En waarom 
niet? Als men vijf en twintig jaar oud is 
geworden, dan mag men gerust aan ’t op- 
bouwen van een eigen nest gaan denken. 
Maar Nicole zelf? Hij redeneert aller- 
hande bezwaren weg die opduiken : 
j , rang en stand. Wat heeft het alles 
jefde te maken? Was Nicole, de 
laatste tijd, jegens hem 
niet allerliefst? Lief 
en voorkomend tevens 
en hoe straalde ze van 
genoegen en fierheid, 
wanneer ze hem, tel- 
kens hij een buit had 
opgebracht, geluk had 
gewenst! Ja, Dorne 
zou nogmaals gelijk 
kunnen hebben. 

Een maand geleden 
had hij, met een prik 
onder water, Nicole 
een hoge kleur doen 
schieten. Prachtige 
meid, had hij toen ge- 



















































— Je weet wel Bap- 
tist, dat men op zee 
niet trouwt... 





De jonge kapitein Bart heeft naam 
gemaakt in de kaperswereld. Hij denkt 
er ernstig aan te trouwen met Nicole, 
de dochter van reder Goethiere. 





zegd, en ‘k wed een Spaanse galjoot 
tegen een daalder, dat uw hartje 
niet zo lang alleen meer, in 't leven zal 
slaan. Wat wist Dorne daarvan? Weten, 
wellicht niet; maar zien, ja, dat wel, Jan, 
jongen, had hij hem toen vertrouwelijk 
in het oor gefluisterd, als die mooie duif 
op uw dek komt neerhokken, opletten 
en ze niet laten ontsnappen. Haar in 
uw kajuit binnenschuifelen, dat zal ’t vei- 
ligste wezen. 

In ’t kraaiennest, heft Baptist Blondeel 
een liedje aan. Waarom zingt hij, van- 
daag, zo luid? Het helmt Jan in de oren. 
Is dat de ballade van Rosalinde niet ? 


Liefste Rosalinde, waerom weende gij ? 
Zegt mij, wat is de oorsaeck van uw droef 
Z Igeschrey ? 

Ik zal u misschien haest kommen maken blij. 
Waerom zucht gy? Waerom ducht gy? Zeg 
{het my! 


Baptist heeft Jan, ongetwijfeld, in de 
gaten gekregen. Werkelijk, staat hij daar, 
nogmaals, niet als een verliefde dromer, 
in zee te staren ? De zee, die op en neder 
wiegt, als een hupse, dansende jonk- 
vrouw ! 


Gy weet, Rosalinde, dat myn hart u mint, 

Meer als eenen vader mint zyn eygen kind. 

Ik heb u verkoren voor myn weerde vrouw; 

Rosalinde, myn beminde, geeft m’ u trouw. 

— Baptist, roept Jan, 
men niet. 

— Neen kapitein, maar men denkt er- 
aan. 


op zee trouwt 


x 


De boot heeft een schitterend jaar ge- 
maakt. Gulden zaakjes voor de reders 
en flinke verdienste voor Jan zelf. 
Echter niet zonder moeite, last en ge- 
vaar verworven. Hij heeft er haast 
het leven bij ingeschoten. Jan kruiste, 
op zijn eentje, in ’t zicht van Ter- 
schellen, als daar, vóór zijn boeg, drie 
zwaar geladen koopvaardijers naar 
't Vliegat stevenen. Die koopvaar- 
dijers zou hij wel klein krijgen, ware 

het niet van het Friese admiraalsschip : 
«De Hoop», dat het begeleidt en be- 
schermt. Maar niets gewaagd, niets ge- 
wonnen. Jan werpt zijn grijpladders op 
het eerste koopvaardijschip, neemt het 
op sleeptouw en tracht de plaat te poet- 
sen. Maar « De Hoop » zet hem, alle zeilen 
uit, achterna. De gekaapte boot belemmert 
Jan, in zijn bewegingen. Hij kapt de 
meerkabels door en laat de buit vlotten. 
Maar « De Hoop» zal het ontgelden, al 


OOR JUUL FIL JACKE 
Geilluctrene® er) 





1s ze dubbel sterk in 
ijzeren _schietbussen 
Hoop » beschikt over uit brons gegoten 
stukken. Als hij «De Hoop» haar volle 
ladingen laat afvuren, dan gaat hij, zon- 
der twijfel, naar de kelder. Man tegen 
man zal het, denkelijk, beter gaan. En 
Jan doet zijn fregat rechtsomkeer maken 
en laat het tegen « De Hoop» aanvliegen. 
In het dekgevecht, dat een uur aanduurt, 
weert hij zich als een leeuw. De kapitein 
van «De Hoop», zijn stuurman en acht- 
tien koppen worden neergeschoten. 

Twee dagen later, lag «De Hoop», te 
Duinkerke aan de kaai. Meer zulke stand- 
jes heeft hij moeten doorbijten. Steeds is 
hij er, heelhuids, uitgeraakt. Dit avontuur 
aan de monding van de Elbe, bracht hem, 
op een nippertje, aan het einde. Jan had 
een mooie buit losgeld binnengebracht. 
Naar 't oordeel van de Admiraliteit, te 
mooi zelfs, want verbod werd gegeven, 
tijdelijk, nog haringvloten op prijsgeld te 
stellen. 

En Jan moest op grote vaart. Met de 
gebroeders Jacobsen overmeestert hij de 
fluit « De Boom van Jesse», die met een 
vracht, ter waarde van vijf en tachtig 
duizend pond, door een der Jacobsen's 
wordt opgebracht. Jan blijft zee houden. 
Een tempeest verrast hem in de buurt 
der Friese Eilanden. Hij kan zijn fregat 
in de rechte koers niet meer sturen. Op 
een gril van het orkaan, wordt hij, Oost- 
waarts, vooruitgeslingerd. Zijn boot danst, 
als een heks, door de nacht. Zal het schip, 
als een wrak, ergens tegen een barre kust 
gepletterd worden? Dieploden, om de 
stand van ’t water te kennen, helpt niet. 
Op de rug van een reusachtige golf, die 
vervaarlijk naar de kust heenkrult, schiet 
zijn fregat, na een geweldige sprong, plots 
vast op een zandplaat aan de monding van 
de Elbe. Schipbreuk en teloorgang van 
bodem en volk, wellicht. De pompen wer- 
ken gestadig. 

Na een dag krachtinspanning geraakt 
Jan gelukkig vlot, heeft kans terug in 
hoge zee te geraken. Maar met 't klaren 
van den dag zit hij midden vier Brande- 
burgse oorlogsschepen. ’t Stuurroer om- 
gegooid. Jan vlucht de Elbe op, komt te 
Hamburg aanleggen. Hamburg is, God- 
dank, nog onzijdig gebied. Dat denkt Jan, 
maar de Hansasteden verklaarden, giste- 
ren, ook de oorlog. 

De Hansamannen echter, zijn meer 
handels-, dan oorlogsgezind. Krijgsgevan- 
genen nemen is iets, maar krijgsgevange- 
nen spijzen is wat anders. Ze geven er 
de voorkeur aan Jan Bart, met zijn man- 
schap, terug naar huis te sturen, mits 
ondertekening van een losprijsbewijs en 
verbeurdverklaring van het schip. Een 
tegenvaller van belang, die door de re- 
ders, echter, niet ten kwade wordt aan- 
gerekend. Tempeesten en orkanen zijn 
heinkracht, waartegen niemand is be- 
stand. Jan krijgt dadelijk een nieuw schip 
onder de voeten en stelt er prijs op, het 
geleden verlies, ruimschoots, te vergoe- 
den. Die tegenslag heeft hem nog meer 
ondernemend gemaakt. 

De jonge kapitein staat dan ook, bij 
de reders op het bovenste bladje en bij 
het volk is zijn kapersfaam legendarisch 
geworden. En ’t is nog maar een begin, 
want de oorlog neemt geen keer, om 
kortelings te eindigen. 

— Er is echter ook een keerzijde aan 
de medaille, zegt Omaer tot kapitein Jan, 
die, in een zetel gezeten, door de reder 
uitgenodigd werd, om over de naaste 
kaapvaart te beraadslagen. 

Welke keerzijde ? 

— Haar ziet gij niet, Jan. Het mag 
gezegd in uw bijzijn : ge slaat u door 
alles. Maar de andere kapiteins, hebben 
het uiterst lastig, de laatste tijd. 


(Wordt voortgezet.) 


geschut, Jan heeft 
aan boord. «De 





Schi 





Het onthaal in de dorpen is onbeschrijfelijk! Zwart van stof en gruis m'n beste, er is gevochten, me d 





defileren de soldaten onder de triomfbogen. Nabij Rambouillet moet Guil- instrukties geeft en de menigte j 


unkt! » zegt Leclerc. Terwijl Leclerc nog 
uicht, komt generaal de Gaulle aan. De 


iebon met zijn Spahis, door Leclerc op verkenning gezonden, een hevig chef van de 2° D.B. zet zijn plannen uiteen. De «lange Charles» kijkt 
gevecht leveren tegen de terugtrekkende Duitsers. Luitenant Bergamin die niet op, doch zegt alleen : «Jij hebt geluk! » 


helemaal met bloed bedekt is, gaat Leclerc verslag uitbrengen. « Wel. 





24 Augustus 1944. Dagorder : « Parijs veroveren!» Massu marsjeert Duitse geschut wordt door Mirambeau opgerold. De volgende morgen is 


naar Toussus-le-Noble, waar de Duitsers zich verschanst hebben achter Massu in de vallei van de Biév. 


e en komt in de namiddag aan de brug 


antitankversperringen en luchtafweergeschut. Twee Franse gevechtswagens van Sèvres. Een sektie gaat over de brug... Zal ze springen? Neen 
schieten in brand. Een daarvan bolt de helling af en dreigt ook de anderen . Vooruit dan! In een ommezien staan de gevechtswagens aan de overkant 
in vlammen te zetten. Massu aarzelt niet en laat ze beschieten. Het zware waar ze opgewacht en toegejuicht warden door een opgewonden menigte 


streek. Een destroyer gaat langzaam naar het kruispunt van voorname | maar... Wat is dat? De tweede 
verkeerswegen! Er komt nog een Duitse vrachtwagen over de weg. Een 
Franse obus zet hem in lichtelaaie. Daar komt er nog een tweede af 





De 2e D.B. is overal! Men ziet pantserwagens in alle hoeken van de {ass ook deze kan niet verder.. 


zuil stijgt op. 


Ss eg 


. Over deze weg komt niets meer voorbij. 
obus heeft niet de kamion, doch wel een 





Mark IV geraakt die in een haag verscholen was. Een grote zwarte rook- 





(Wordt voortgezet.) 








KUIFJE" 
TIRU 





SINT HENRICUS 
VRIJE BEROEPSSCHOOL- 
KUIFJESCLUB AALBEKE 
5-1 


AN de Kuifjesclub van Aalbe- 

ke « Eén voor allen » ontvin- 

gen we enkele tijd geleden 
een reportage over de grote voet- 
balmatch welke tussen hogerge- 
noemde ploegen gespeeld werd. 
Hier volgt dan het ooggetuigen- 
verslag van de secretaris van de 
Kuifjesclub, Fr. Tijtgat : 


Donderdag 14 April maakten 
we van 14 uur reeds drukke voor- 
bereidselen voor de match die pas 
om 15 uur zou beginnen, Heel de 
Kuifjesclub was in prachtform. 
Ze blakerden allen van levenslust 
en geestdrift. Eindelijk wordt dan 
het signaal gegeven en scheert de 
eerste bal over het veld. De jon- 
gens van de Vrije Beroepsschool 
van Moeskroen komen er allemaal 
flink voor en dat het geen uiter- 
lijke « schijn » was zou het ver- 
loop van de match bewijzen. Na 
vijf minuten is de stand reeds 1-0 
in ons nadeel. Na acht minuten 





kan onze beste speler, Albert Ter- 
ras, een goal maken en was het 
dus gelijk spel. De Vrije Beroeps- 
school laat er geen gras over 
groeien en gaat weer tot de aan- 
val over, enkele minuten kunnen 
wij nog afweren, maar dan schiet 
Azzer, onze gevaarlijkste tegen- 
stander, naar het doel en... ja 
daar was niets aan te doen, we 
moesten het incasseren ! 

Vlak daarop wordt er nog een 
doelpunt gemaakt en de stand is 
reeds 3-1. De Kuifjesclub krijgt 
nu terug een zekere meerderheid 
op het veld, maar slaagt er niet 
in een raak schot te plaatsen. De 
tweede speelhelft was heel span- 
nend, maar het waren de jongens 
der Vrije Beroepsschool die nog 
twee doelen maakten, zodat de 
stand 5-1 was en bleef. 

Ik wens de sterkere ploeg van 
de Beroepsschool van harte pro- 
ficiat! Ook onze spelers verdie- 
nen allemaal een pluimpje, want 
zij hebben getoond dat er kruim 
in stak en dat wij eerlijk re- 
vanche zullen nemen staat vast ! 


Kuifje wenst ook alle sportieve 
jongens van de club « Eén voor 
allen » en van de Vrije Beroeps- 
school veel geluk : 











DeBrschiedenis ber Schoonheids 


RENAISSANCE IN Ce NEDERLANDEN 


De schilderkunst. 


lianen de Vlamingen voorbijgestreefd. 

Zij hadden het zwaartepunt van de 
uiterlijke werkelijkheid naar het inner- 
lijke beeld verlegd. Naar hun voorbeeld 
braken nu ook de Vlamingen af met 
het naturalisme der Gothiek, om te stre- 
ven naar een menselijker en idealer 
kunst. Toch pleef de Renaissance in onze 
gewesten veelal bij uiterlijkheden en wis- 
ten onze schilders 
zich deze kunst 
niet eigen te ma- 
ken. Men zegt van 
hen : « Zij spra- 
ken Italiaans met 
een Antwerps ac- 
cent ». Zoals we 
de vorige maal 
reeds zegden, 
stond Quinten 
Matsijs op de 
drempel van de 
nieuwe tijd. De 
schilder J. ` Gos- 
saert (1470-1540) 
die geboren werd 
te Maubeuge en 
als Mabuse ge- 
kend is, opent de 
reeks der z.g. Ro- 
manisten. Hij 
breekt af met alle 
nationale tradities 
van kleur- en rea- « 


I: de loop der XV* eeuw waren de Ita- 





Oostenrijk (Museum te Brussel). 
De Hollander Lucas van Leyden 
(1474-1533) is zelfstandiger. Hij heeft 


een eigen kijk op de dingen en zit 
vol fantazie, De kleur en het licht zijn 
-hem veel liever dan de lijn. Onder zijn 
mooiste werken vermelden we « De 
bekoring van St. Antonius » (Museum 
te Brussel) en « De Kaartspelers ». Zijn 
landgenoot Jan van Scorel (1495-1562) 
is als mens en als schilder de meest 
typische vertegenwoordiger van de Re- 
naissance in het Noorden. Zijn portret- 
ten en familiegroepen zijn merkwaar- 
dig. Het portret beleeft in deze tijd 
trouwens een bui- 
tengewone bloei. 
Het portret van 
«Anna van Schoon- 
hoven » is een der 

schoonste en 
meest gekende 
werken van Jan 
van Scorel. Anto- 
nio Moro (1512- 
1577) schilderde 
portretten die door 
hun rijk koloriet 
en rake lijn van 
Europese betekenis 
zijn. Men noemt 
Mor de grootste 
Hollandse portret- 
schilder uit de pe- 
riode vóór Rem- 
brandt. 

Onder zijn ge- 
kendste werken 


Portret van Gossaert bijgenaamd penarine el Mary 
Mabuse ». Tudor van Enge- 
land », « Willem 


lisme en volgt ge- 

heel het voorbeeld der Italiaanse mees- 
ters. Zijn werk mist echter alle ontroe- 
ring. 

Barend van Orley van Brussel (1493- 
1542) tracht het ingewikkelde perspek- 
tief, de drukke gebaren en het dyna- 
mische bewegen van Michelangelo na 
te bootsen. Als portretist was hij zeer 
begaafd. Een zijner beste werken is 
het portret van Margaretha van 


de Zwijger », « Portret van een goud- 
smid » en de « Hertog van Alva ». Van 
dit laatste werk bezit het museum van 
Brussel een geslaagde copij. 

Verder moeten we hier nog Michiel 
van Cowie (bijgenaamd de Vlaamse Raf- 
fael), Pieter Coecke, Floris de Vriendt 
Maarten de Vos en Otto Venius ver. 
melden. 





VACANTIEBEELD 





Een typisch Zwitsers stadspleintje. 











VAN WAAR KOMT DE VINGER- 
HOED ? 


@ Dit nuttige voorwerp werd uit- 

gevonden door een jonge Ne- 
derlander, Nikolaas van Benscho- 
ten. In 1648 was hij verloofd en 
bemerkte dat de vingers van de 
rechterhand van zijn verloofde 
veel leden van al het naaiwerk dat 
ze deed. Van Benschoten was 
werkzaam bij een juwelier en 
kwam op ’t idee een kleine meta- 
len cylinder te maken, gesloten 
aan. de ene zijde. Dit voorwerp 
was van goud en zijn verloofde 
was er erg blij en fier mee. Haar 
vriendinnen bestelden weldra ook 
zulke gouden kokertjes om hun 
vinger te beschermen en Van Ben- 
schoten specialiseerde zich in de 
fabrikatie er van. Het duurde niet 
lang of dit voorwerp was zo po- 
pulair dat het heel de wereld 
veroverde 


KL 


illite) ee, 


EEN TUNNEL DOOR DE MONT 
BLANC 


@ Binnenkort zal men cen tunnel 

door de Mont Blanc houwen. 
Hiervoor zijn drie duizend Franse 
en Italiaanse arbeiders nodig. De 
drie landen, die aan dit werk ge- 
interesseerd zijn, nl. Frankrijk, 
Zwitserland en Italië, zullen ge- 
zamelijk de kosten delen en elk 
zes millioen Zwitserse Frs. be- 
talen. 





PRODUCTIEREKORD IN DE 


FRANSE AUTOMOBIEL- 
INDUSTRIE 
@ De Franse auto-productie 


neemt voortdurend toe. De Re- 





$ DE GOEDE 


De Lotgevallen 





nault-fabrieken, die in April tien 
duizend vier en veertig wagens le- 
verden, brachten in Mei veertien 
duizend wagens op de markt. Se- 
dert de creatie van het nieuwe 
type, werd de vijftig duizendste 
4 PK. Renault gefabrikeerd. 





HOE LANG LEVEN ZIJ ? 


@ De Amerikaanse rode boom 

leeft gemiddeld 4.000 jaar; de 
denneboom 1.200 j.; de schildpad 
300 j.; de karper 150 j.; de ka- 
ketoe 130 j.; de olifant 100 j.; de 
mens 60 j.; de leeuw 50 j.; de 
oerang-oetang 40 j.; het paard 

j.; de arend 30 j.; de pinguin 
de hond 20 j.; de kanarie 
de kikvors 15 j.; de slang 
het konijn 8 j; de rat 
; de mier 1 j.; de vlinder 
2 maanden; de vioo 2 maanden; 
de mug 6 weken; de paddestoel 
15 tot 30 dagen; de éndagsvlieg 


24 uur! 
Pp 
ac a 














HOE KWAMEN DE TULPEN IN 
ONS LAND? 


@ De eerste tuipen werden door 
de Vlaamse diplomaat Ogier 
van Busbeck uit Klein-Azië naar 
West-Europa overgebracht rond 
de jaren 1562. Hij bracht eveneens 
seringen en wilde kastanjes mede. 
Al deze planten waren in de 
Avondlanden onbekend. 


Van alles 


en ned wak... 





DRIE DUIZEND VLINDERS 
VEROVEREN EEN HOTEL! 


@ Het hotel Drouot te Parijs, dat 

niet ver van de grote boule- 
vards gelegen is, dient thans tot 
omlijsting van de verkoop bij op- 
bod. Enkele dagen geleden ver- 
kocht men er een prachtige kol- 


lektie vlinders, namelijk drie 
duizend stuks, die zorgvuldig 
in glazen kastjes waren opge- 
borgen, 





Ze brachten samen 560 dui- 


zend Franse Ir, ` op of bijna 
190 frs. per insekt. Voor de tien- 
tallen verzamelaars over de hele 
wereld verspreid, vertegenwoordi- 
gen vlinders een goudwaarde en 
hebben een koers evenals geld- 
stukken en postzegels. Enkele 
zeldzame soorten, b.v., de Cha- 
raxes hebben een waarde van 
25 tot 30.000 Franse frs. ! 


DE ESKIMO’S HOUDEN VAN 
TARZAN 


@ In Lapland zijn de eerste bios- 

kopen voor de pinnen geko- 
men. De Eskimo's hebben smaak 
gevonden in de film en komen 
uren ver door de sneeuw om een 
avond in de Bioskoop te kunnen 
doorbrengen. De film « Tarzan in 
de Wildernis» kent het grootste 
sukses. 





ABRACADABRA 


@ !s een oude toverformule tegen 

koorts-kies, buik- en andere 
pijnen op voorwaarde nochtans 
dat je de formule in onderstaande 
vorm op een perkament geschre- 
ven, aan een vlasdraad om de 
hals hangt. 


ABRACADABRA 













KRUISWOORDRAADSEL 
AAD MSG 8. 





akan dadel 


Klein kind. - 2. 
Schuifbak in een tafel. - 3. 
Meerkat. - 4. Nieuwste uitvin- 
ding op gebied van draadloze. 
- 5. Onderbed. - 6. Waarin het 
graan zit. - 7. Krantenjongens 
der stationskiosken in Neder- 
land. - 8. Heden, de vermelde 
dag. - 9. Koele zeewind. 


Vertik. : 1. Spoedig. - 2 
Streling. - 3. Vervoeging van 
raken. - 4. Zeeman. - 5. Naam 
en woonplaats. - 6. Vuurberg. 
- 7. Stang, vet met een pit om 
te branden 


Horiz: : 1. 








CHOCOLADE Cte cz PRESENTEERT JULLIE: 


van Mr Cotdor : 


VERMAGERINGSKUUR 





In de belegerde basis is Mortimer klaar gekomen 
eins 


ei 
storing belet hem op 't laatste ogenblik samen met 
Biake te vertrekken. Het duurt echter niet lang en 


nd 
| J 


met zijn twee eerste « Zwaardvissen ». Een ki ) 





BLAKE KRUIPT 
IN DE COCKPIT EN 
DE TECHNICI 
HAKEN HET KLEINE 
WAGENTJE AAN 
EEN TRAKTOR. DIE 
DE VREEMDE 
MACHINE ONMID- 
DELLIJK NAAR DE 
VERTREKSLUIS 
VOERT. LANGS EEN 
RAMP GLIJDT 
DE MYSTERIEUSE 
« ZWAARDVIS » 
GELUIDLOOS 
IN'T WATER. 
ACHTER HEM 
WORDT DE POORT 
VAN DE HALL 
TERUG GESLO- 











HALLO! BLAKE... 1S ALLES NOR 
MAAL? DE DRUKKING?. DE 
WATERDICHTHEID? . PRACH.: 
TGI. OPGELET, IK OPEN DE 
POORTEN VAN DE GROTE e 
SLUIS. 





DE GROTE SLUIS VAN DE ONDERZEE- 

4 ERS, DE ZWARE METALEN POORT DIE 
TOEGANG VERLEENT TOT DE BASIS EN 
KOMT IN VOLLE ZEE.. 








VOORZICHTIG GAAT 
BLAKE DOOR DE MIJN- 
VELDEN EN ZOEKT 
MET BEHULP VAN 
ZIJN RADAR DE POSI- 
TIE DER VIJANDELIJ- 
KE SCHEPEN... 


GOED NIEUWS! DE 
HERSTELLINGEN AAN 
DE «SX.2» ZIJN GE- 
EINDIGD. IK KOM! 
HAL. VERGEET NIET 
DE ` ZUURSTOFRESER- 
VOIR TE BREKEN ALS JE 
OPDUIKT... EN DE 
LUCHTKLEP TE OPE- 
NEN! 


H BEGREPEN, M'N BESTE |... HA, IK HEB JUIST 
| GEVONDEN WAT IK ZOCHT... MORTIMER, 
< EVER I!l » 
VAARWEL EN « ENGLAND FOR EVI EE 
DEED IK M'N WOORD 
GESTAND ? 


BĲ DEZE ORDEN RIGHT BLAKE Z'N MACHINE OP. 

ZIJN REAKTEURS DRAAIEN NU OP VOLLE KRACHT EN 

DE « ZWAARDVIS» GAAT MET STIJGENDE SNELHEID 
E OPPERVLAKTE. 








— 20 — (Wordt voortgezet.) 


